Arapçada İşaret Sıfatları 
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© Arapçada İşaret Sıfatları 

— Günlük Hayatımızda Arapça 6 2 İşaret sıfatlarını tanıyabilme, bu sıfatları 
x 1 Günlük hayatta “Bu kimdir?”, “Bu nedir?” cümle içinde kullanabilme becerisi 

On gibi soru ifadelerini kullanabilme kazanma 

= Soru Edatları Nerede çalışıyorsun? 

c 3 Arapça soru sorma üslubunu tanıyabilme, 4 Günlük hayatta mekâna ilişkin soru 

D farklı soru edatlarıyla ve işaret sıfatlarının edatlarını kullanabilme ve kendini tanıtırken 
i= yer aldığı ifadelerle bunu pekiştirme nerede çalıştığı ile ilgili kısa bilgi verebilme 
O) 

:O 


Anahtar Sözcükler ~tl vLJISII: » İşaret Sıfatları ö/L&YI ¿Lf » Soru Edatları olgiz.. YI lof 
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GİRİŞ 


dalda 


vaa 


Kendilerinden sonra gelen ismi, işaret yoluyla belirten sözcüklere işaret sıfatları (Arapçada “işaret isim- 


leri”) diyoruz. 


İşaret sıfatları Arapçada tekil, ikil ve çoğul şahıslar için farklılık gösterirler. Ayrıca tekil ve ikillerde eril- 
dişil farkı da bulunmaktadır. 
Bu bölümde işaret sıfatları ve soru edatları cümlelerle pekiştirilecek, bu isimlerin soru edatlarıyla 
birlikte kullanımı üzerinde durulacak, soru edatları ve işaret sıfatlarının yer aldığı diyaloglar yoluyla 
öğrencinin konuya ilişkin bilgileri geliştirilecektir. 


Albüm 


Fatma ve Selma fakülteden iki arkadaştır. Şimdi 


GÜNLÜK HAYATIMIZDA ARAPÇA 6 


Tiai 


` 


birlikte albüme bakıyorlar. 


Selma: 
Fatma: 
Selma: 


Fatma: 


Selma: 
Fatma: 
Selma: 
Fatma: 
Selma: 


Fatma: 


Selma: 


Fatma: 


Selma: 


Merhaba Fatma, nasılsın? 
İyiyim teşekkürler, sen? 
Ben de iyiyim. Bu nedir? 


Bu bir albüm... benim albümüm, 
içinde pek çok fotoğraf var. 


Albümün mü? Bu resimdekiler kim? 
Bunlar akrabalarım ve ailem. 

Bu kim? 

Bu, kız kardeşim. Burada o küçük. 
Ya bu kim? 


Bu amcam, bu da onun karısı, 
bu ikisi Almanya'da oturuyorlar. 


Sen bu resimde neredesin? 

Ben burada kreşteyim, şu kız da 
öğretmenimiz. 

Kreş resimlerinde çok şirinsin. 
Bu kedi ne? Senin kedin mi? 


UJ 


eI 
dal Yİ İSİN a adaa 
eI di b 


SİL AaS ibl YE: 
Sel a S pa LÍ: 
flis L Úa ps LÍ : 


EYES igo ad e ay asi lia : 


Ciall ola 3 syf SA Sİ 
giy yl eya: 

Sola ia: 

ye a a ğsleda: 
flis á a: 

AK olia isi oda g téla: 


ipali ola 3 oof çel: 


Lide BEİ Sİ ga AŞ gl: 
Le ADIN göle g SE Sİ: çala 


Çğleğ oia cja Mba ola 


gele 
ib 


T 
ibl 
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Fatma: Evet bu kedim ve şu da köpeğimiz. Gl İS a G5 ola esi ib 

Selma: > bir erkek çocuğu var. Oya DA ipali ola 3 “ab EE 

Fatma: Bu dayımın oğlu Ahmet, sen onu g b ol A je dal ida sb 
fakültede görmüştün, şimdi o bir , Ki aki OY ya, AKII 
şirkette çalışıyor. ww P P 

Selma: Bu ikisi annen ve baban tabi ki, SİS YİN clab Soil g Eal Olia i gal 
değil mi? o Spall oda aoia AiL e G iibl 

Fatma: Evet, bu ikisi annemle babam. N 


Bu resim de onların düğününden. leşe 
Mak ie içel 


yu LİSA bl 


Anne: Çay hazır, haydi çay içelim. 3 


Selma: Ailen çok güzel. 
Fatma: Teşekkürler Selma. 


Fatma: Peki anne. „sa ii Ça vi Şi aY! 
Selma: Teşekkürler, haydi içelim. T L Jsi db 


Öğrenme Çıktısı 


1 Günlük hayatta “Bu kimdir?”, “Bu nedir?” gibi soru ifadelerini uygun isim ve fiillerle 
kullanabilme 


Araştır/ 
Tekrarla 1 


İlişkilendir/ 
Karşılaştır 


v 


“Bu nedir? Bu bir kitapur”, 


. Kurân-ı Kerimin “Âli 
“Bu nedir? Bu benim çantam”, 


“Bu nedir? Bu bir bisiklettir?, 
“Bu nedir? Bu benim kale- 
mim.”, “Bu kim? Bu annem”, 
“Bu kim? Bu benim öğretme- 
nim.” “Şu kim? Şu müdürü- 
müz., “Şu kim?” Şu ninem.” 
cümlelerini Arapçaya çeviriniz. 
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İmrân Süresi” 51. ayet-i ke- 


rimesini, “Rahmân Süresi” 
43. ayeti kerimesini ve 
“Hac Süresi” 19. ayet-i keri- 
mesini okuyunuz. Bu ayet- 
lerde geçen işaret sıfatlarına 


dikkat ediniz. 


Arapça öğrenen arkadaşla- 
rınızla birlikte aile bireyle- 


rinizin ve arkadaşlarınızın 
resimlerini birbirinize gös- 
tererek “Bu kim? Bu..... 
dir.” şeklinde soru cevap 


oyunu oynayınız. 


Arapça | 


DİLBİLGİSİ: ARAPÇADA İŞARET SIFATLARI 
ÖYLE! lÍ zelal! 


Konunun Arapça başlığında da fark edeceğiniz üzere, Türkçede “işaret sıfatı” dediğimiz sözcüklere, 
Arapçada “işaret ismi” [ismu] l-işâra (6)L&'Y! b), çoğulu: esmâu'l-işâra (è LEY! Hİ) denmektedir. Tür- 
kiye'deki Arapça ikliminde, “işaret sıfatı” teriminden daha çok, Arapça terimin harfi tercümesinden dolayı 
“işaret ismi” terimi kullanılmaktadır. İster “işaret sıfatı” diyelim, ister “işaret ismi” diyelim, kastettiğimiz 
aynı şeydir. 

Arapçada işaret sıfatları tek başına “bu, şu, o” şeklinde kullanılabileceği gibi, “Bu kalem senin.”, “Şu 
peynirden verir misin?”, “O problem çözüldü.” örnek cümlelerinde görüldüğü üzere işaret ettiği isimle 
birlikte de kullanılabilir. İşaret ettiği isimle birlikte kullanıldığında, işaret edilen kelimeye “muşârun ileyh 
(ad) UZ) denir. Muşârun ileyh olan sözcük ile işaret sıfatları hem i“râb (67/4, mansüb, mecrür olma ba- 
kımından) hem cinsiyet, hem sayı bakımından birbiriyle uyumlu olmak zorundadır. Türkçede işaret sıfatı, 
işaret ettiği kelime ile birlikte kullanıldığında (bu adam, bu adamlar; şu çocuk, şu çocuklar; o resim, o 
resimler) şeklinde hep tekil kullanılırken, Arapçada işaret sıfatı her zaman işaret ettiği ismin yapısına uygun 
olarak (tekil, ikil veya çoğul biçiminde) kullanılır. 

Unutulmaması gereken bir husus da şudur: İşaret sıfatıyla birlikte kullanılan sözcük (muşárun ileyh), daima 
belirlidir. Çünkü gösterilmek suretiyle diğerlerinden ayrılmakta, belirlenmiş olmaktadır: “Bu adam Türkçe 
biliyor.” veya “Şu elma iyidir.”, “O kadınlar, bizim annelerimiz.” örneklerinde olduğu gibi. 


İşaret sıfatları, işaret edilen varlığın uzaklığına göre, tıpkı Türkçedeki gibi, farklı farklıdır. Ne var ki, 
Arapçada yaygın olarak “yakın” ve “uzak” için olanları kullanılır. Bununla birlikte uzak için kullanılan işa- 
« » , “onlar”, hem 


« » 


ret sıfatını hem “o”, “onlar”, hem de “şu”, “şunlar” biçiminde anlamlandırmak veya hem “o 
de “şu”, “şunlar” yerinde kullanmak mümkündür. Dolayısıyla bu bölümde yakın ve uzak işaret sıfatları 
üzerinde durulacaktır: 


Yakın için İşaret Sıfatları 


a. Tekil 


dikkat 


lis ve ojenin başlarındaki »'lerden son- 
ra med harfi olmadığı hâlde ilk hecelerinin 


hâzâ ve hâzihi şeklinde uzatılarak okundu- 


ğunu biliniz. 


diş Iia la Ola 
Bu, bir erkek çocuktur. Bu, bir kız çocuktur. 
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İkil dışındaki tüm işaret sıfatları mebnidirler; yani son harekeleri cümle içindeki yerine göre değişiklik 
göstermez. Dolayısıyla i'râbları #24ha//endir: mahallen merfü veya mahallen mansüb ya da mahallen mecrür 
biçiminde i'râb edilirler; ref veya nasb ya da cer alâmeti aranmaz. 


Yukarıdaki cümleleri i'râb edecek olursak: 
(Bu, bir erkek çocuktur.) 3 9 Iia 


Bu cümle, isim cümlesidir. Çünkü bir fiille değil, isimle başlamıştır. 
lda : Mubtedâ, mahallen merfü, ismu'l-işâra olduğu için mebnidir, son harekesi değişmez. 
KU 9 : Haber, merfü, ref alâmeti sondaki damme. 


(Bu, bir kız çocuktur.) Ču ola 


Bu cümle, isim cümlesidir. Çünkü bir isimle başlamıştır. 
oa : Mubtedâ, mahallen merfü, ismu'-işâra olduğu için mebnidir, son harekesi değişmez. 


Vi 
Sy : Haber, merfü, ref alâmeti sondaki damme. 


Bu örnek cümleleri, aşağıdaki cümlelerle karşılaştıralım: 
(Bu erkek çocuk, bir öğrencidir.) „hat KU pi Iia 
(Bu kız çocuk, bir öğrencidir.) dal Eai aia 


Daha önce haber olarak kullanılmış olan (4a) ve (<<) kelimelerinin, yukarıdaki örneklerde “haber” 
olarak değil, mubtedâ olan işaret sıfatlarının “muşârun ileyh”leri olarak kullanıldığını, dolayısıyla belirli 
olduklarını görüyoruz. Bu cümlelerde mubtedâların haberleri, (İb) ve (54t) sözcükleridir ve damme 
ile merfüdurlar. 


b. İkil: İkil olan işaret sıfatları, mebnź olan tekil ve çoğul işaret sıfatlarından farklı olarak mu‘reb'tirler, 
irâbları ikil kelimenin i'râbının aynısıdır: Yani e/file merfü, ye ile mansüb ve mecrür olurlar. Merfü, 
mansüb ve mecrür durumları itibariyle yakın için kullanılan ikil işaret sıfatlarını inceleyelim: 


Eril a OR | Buikisi 
(mansüb-mecrür) | (merfü) 

Dişil gs OUR. | Buikisi 
(mansûb-mecrûr) | (merfû) 


i 


dikkat 


olda ve já nin başlarındaki A'lerden sonra med 
harfi olmadığı hâlde ilk hecelerinin uzatılarak házáni 
ve hâzeyni şeklinde okunduğunu biliniz. 


Ai 


i 


X1 ax 


„ola; olda „ot öble 
Bu ikisi erkek çocuktur. Bu ikisi kız çocuktur. 
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Bu cümlelerin i'râbını yapalım: 
(Bu ikisi, erkek çocuktur.) .9la1 9 olda 
OlÂA : Mubtedâ, merfü, ref alâmeti elif, çünkü ikil. 
Ola : Haber, merfü, ref alâmeti elif, çünkü ikil. 
(Bu ikisi, kız çocuktur.) „Oly OLL 
OUl» : Mubtedâ, merfü, ref alâmeti elf; çünkü ikil. 
Oku : Haber, merfü, ref alâmeti elif; çünkü ikil. 
Şimdi bu cümlelerde haber olarak kullanılan sözcükleri işaret sıfatlarının /24ş4run ileyh leri olarak kul- 
lanıp, onların öğrenci (yeli) olduklarını söylemek istersek nasıl söyleriz? 
Şöyle olacaktır: 
(Bu iki erkek çocuk, öğrencidir.) liat RIRI olda 
(Bu iki kız çocuk, öğrencidir.) O6leli öl osu 
Bu örneklerde muşârun ileyh haline getirebilmek için ilgili sözcükleri belirli kullandığımızı fark etmiş 
olmalısınız. 


Şimdi ikil olan işaret sıfatlarının mansüb ve mecrür durumlarına örnek verelim: 


(Bu iki kitabı okudum.) „HII çala ¿ió 
bi J (okudum) : Mâzi fiil, fâtil bitişik zamir olan 444/-muteharrike (>). 
yla : Nesne (mef'ülun bih), mansüb, nasb alâmeti “ye”, çünkü ikil. 
LII : Muşârun ileyh, mansûb (çünkü işaret sıfatına uymak zorunda), nasb alâmeti “ye”, 
çünkü ikil. 


(Bu iki şehre gittim.) saa uyu ul er e 


CA) (gittim) : Mâzi fiil, fâ'il bitişik zamir olan tâu l-muteharrike (>). 


ül : Harf-i cer 

ugl : Mecrûr, cer alâmeti “ye”, çünkü ikil. 

ayak : Muşârun ileyh, mecrür (çünkü işaret sıfatına uymak zorunda), cer alâmeti “ye”, 
çünkü ikil. 


c. Çoğul: Çoğul işaret sıfatı, eril ve dişil için aynı olup mebnidir, dolayısıyla i'râbı mahallendir. 


dikkat 
s Yğa'nin başındaki -'den sonra med harfi olmadığı hâlde ilk he- 


cesinin uzatılarak #4445 şeklinde okunduğuna dikkat ediniz. 


Çoğul şekil £'Yâa (444/45, bunlar) eril ve dişil için ortaktır. 
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À 


f 


ha 


SY sYa ÖU Ya 
Bunlar erkek çocuktur. Bunlar kız çocuktur. 


Şimdi çoğul işaret sıfatlarının i'râb durumlarına örnek verelim: 


(Bu çocukları tanıdım.) İbi Ya Li 
Lip (tanıdım) : Mâzi fiil, fâtil bitişik zamir olan 444/-muteharrike (©). 
sYâa : Nesne (mef'ülun bih), mahallen mansüb çünkü mebni. 
jubýi : Muşârun ileyh mansüb (çünkü işaret sıfatına uymak zorunda), nasb alâmeti fetha. 


(Bu kadın doktorları gördüm.) aym?) sYa Cİ) 


Ch) (gördüm) : Mâzi fiil, fâ'il bitişik zamir olan /44/-mwteharrike (©). 


Ya : Nesne (mef'ülun bih), mahallen mansüb çünkü mebni. 
Shebl : Muşârun ileyh mansüb (çünkü işaret sıfatına uymak zorunda), nasb alâmeti kesra 


çünkü düzenli dişil çoğul. 


i, , 
TE ep d 
F AN 
Jib lia ELA lia 5 lia 
Bu bir çocuktur. Bu bir gençtir. Bu bir adamdır. 
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Uzak İçin İşaret Sıfatları 


Uzak için kullanılan işaret sıfatlarının tekil ve çoğul biçimleri kullanılır, ikil formları pek kullanılmaz. 
Tekil için eril ve dişil formu vardır, çoğul formu ise eril ve dişil için ortaktır. Her üç işaret sıfatı mebnidir, 
son harekeleri hep aynıdır, dolayısıyla i'râbları mahallen dir. Tabloda şu şekilde göstermek mümkündür: 


Çoğul (Eril-dişil) Şunlar/Onlar 


Şu bir dağdır. Şu bir gemidir. 


dikkat 


| CÜS'nin başındaki 3'den sonra med harfi olma- 
dığı hâlde ilk hecenin uzatılarak z4//£e şeklinde 


okunduğunu biliniz. 


élj dade Î'den sonra 3 olmasına rağmen ilk he- 
cenin kısa olarak ve İ'dan sonra med harfi olma- 


masına rağmen ikinci hecenin uzatılarak ulike 


şeklinde okunduğuna dikkat ediniz. 


3 
SETS anpi 


Şunlar hacılardır. 


Arapçada İşaret Sıfatları 


A 


dikkat 
Gayr-ı 'âkil çoğullar tekil-dişil hükmünde olduğu 


için işaret sıfatları bu tür çoğullar için kullanılırken, 


tekil-dişile özgü yapısıyla kullanılırlar. 


ga) =S o 
Şunlar çiçeklerdir. Bunlar kitaplardır. 


Bazı işaret isimleri de yer bildirmektedirler. 


Yakında bulunan bir yer için LÊ (4474); uzakta bulunan bir yer için İLA (hunáke) veya ÉULA 
(bunâlike) kullanılır. Yer bildiren işaret sıfatları da mebnidirler, dolayısıyla onların i'râbları da mahallen'dir. 


Örneğin; 


Erkek öğrenci buradadır. .LA Cilalı 
Kız öğrenci oradadır. İLA Ağız! 


Kız öğrenci oradadır. İLA Ağız! 


Arapça | 


Şimdi işaret sıfatlarının hepsini bir tablo içinde görelim. 


İSARET SIFATLARI 


Uzak İçin İKaret Sıfatlan Yakın İçin İKaret Sıfatlan 


ul Tekil Eril: Çoğul İkil Eril: Tekil Eril: 
Çoğu , Eril ve Diklik| | <5. olja 
çay la 


Eril ve Diğil: é> 
Tekil Dili: İkil DiKil: Tekil Dili: 
gyla-olla|| eda 


dikkat 
Uzak için kullanılan işaret sıfatlarının ikil olanları gün- 
lük hayatta kullanılmadığı için burada yer verilmemiştir. 


SolA L/ la L 


Bu nedir? 


Arapçada İşaret Sıfatları 


Araştır/ 
Tekrarla > 


“Bu kitabı gördüm.”, “Bu 
iki kitabı gördüm.”, “Bu ki- 
tapları gördüm”, “Şu adamı 
tanıdım.”, “Şu adamları ta- 
nıdım.” cümlelerini Arapça- 
ya çeviriniz. 


İlişkilendir/ 
Karşılaştır 


Kurân-ı Kerim'in “Bakara 
Suresi” 2. ayet-i kerimesini, 
“Haşr Suresi” 21. ayet-i ke- 
rimesini ve “Tin Süresi” 3. 
ayet-i kerimesini okuyunuz. 
Bu ayetlerde geçen işaret 
sıfatlarına ve işaret ettikle- 
ri isimlerin yapısına dikkat 
ediniz. 


Arapça öğrenen arkadaş- 
larınızla o birlikte içinde 
bulunduğunuz ortamdaki 
eşyaları birbirinize göstere- 
rek “Bu nedir?-Bu.....dir.” 
şeklinde soru cevap oyunu 
oynayınız. 


Arapça | 


SORU EDATLARI 


algi YI lasi 


Arapçada soru ifadelerinin başında kullanılan edatlar isim ve harf olarak ikiye ayrılır. Bu edatların bazı- 
larını daha önceki bölümlerden tanıyoruz. Bu bölümde hepsini bir tablo içinde inceleyeceğiz. 


Soru İsimleri 


* Š$ (kim) 
° L/L (ne) 


dil (nerede) 


a (ne zaman) 


(3LUJ (niçin) 


Soru Harfleri 
e İk (mi?, m?) 


(mi?, mı?) 


.İ 
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Şimdi sırasıyla soru edatlarını tanıyarak soru cümleleri oluşturalım. 


č% soru edatıyla bir soru sorduğumuzda öznenin kim olduğunu sorarız. Cevap özel bir isim ya da 
özneye işaret eden kelime olabilir. 


Bu kimdir? Şia o 
Bu, imamdır. pul ila 


a 


č% soru edatının başına © (ile) eki geldiği zaman ¿⁄ © şeklinde kiminle anlamına gelen sorular 
sorulabilir. 


Örneğin, 
(Sınava kiminle çalıştın?) SOLE Egi CA AA 


Aynı soru edatının başına č harf-i ceri gelince £+; birleşerek k (mimmen) kimden şeklinde soru- 
lar oluşturulabilir. 
Örneğin, 
(İlacı kimden aldın?) Fsg Dis Í H 


lL / L soru edatlarıyla öznenin veya nesnenin ne olduğunu ya da ne yaptığını sorarız. Cevap olarak bir 
isim gelebildiği gibi bir zamir de gelebilir. Örneğin, 


(Bu odur.) . 92 Iia 
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Bu nedir? “(lal Bu nedir? Sola b 
Bu bir cep telefonudur. Jl Iia Bu bir gözlüktür. .ô yua ola 


— 
— P 


AN 4 . EE N 

Ne içiyorsun? SO ll Kahvaltıda ne yedin? f yglaâli Å ci BU 
e al İN İİ a İİ 

Çay içiyorum. «G6 Up al Yumurta yedim. May LİST 


Si soru edatıyla bir nesnenin yerini, öznenin nerede olduğunu, nereye gittiğini sorabiliriz. Cevap mut- 
laka bir yer ismine işaret etmelidir. Bu soru edatının başına ¿y harf-i ceri gelince Si ös nereden şeklinde 
sorular oluşturulabilir. Örneğin nerelisin diye sormak için ŞEİ Si ös deriz. 

Æ soru edatıyla bir işin, eylemin ne zaman olduğunu sorabiliriz. Cevap mutlaka bir zamana işaret 
etmelidir. Bunu yaparken äu, p$, âsL., ââö>, Lab, ay gibi zaman bildiren sözcüklerin başına gre 
J5 gibi zaman zarfları getirebiliriz. 

Ğİ soru edatıyla, öznenin veya nesnenin hangi zamanda, mekanda olduğunu ya da ne olduğunu sorabi- 
liriz. Bu soru edatından sonra gelen isimler daima mecrürdur. Diğer soru edatları mebni olmasına rağmen 
Ğİ mebni değil, mu'rebdir. Yani cümledeki konumuna göre harekesi değişir. Örneğin soruda geçen isim 


. at . a.i . vi . 
konum olarak merfü ise ($!, mansüb ise sÍ, mecrür ise G5! olarak gelir. 


Arapçada İşaret Sıfatları 


Örneğin, 


YAZİ ág Sİ el d 


Nereye gidiyorsun? Ve ne zaman dönüyorsun? 


YAŞI İM Ala agi Sal) Gas 


Eskişehir'e gidiyorum. İki gün sonra dönüyorum. 


Tuh y EŞİ 


Hangi derse çalışıyorsun? 


GJ 


AZAN iai 
Arapçaya çalışıyorum. 
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Arapça | 


“ef c RR » 
a5 soru edatıyla nasıl sorusuna cevap ararız. “Nasıl, nasılsın, nasıl yaptın, nasıl gittin ...” gibi soruları 


bu edatla sorarız. Cevap olarak da kişinin, nesnenin ya da eylemin nasıl olduğunu belirtiriz. 


5 soru edatıyla “...... kaç?, kaç ....var?” gibi sorulara cevap ararız. Bu soru edatının başına — harf-i 


cerini getirince e şeklinde fiyat olarak “...kaça?” şeklinde bir soru sorabiliriz. Bu soru edatının cevabıyla 


ilgili kapsamlı örnekler sayılarla birlikte verilecektir. 


Şeyhli AS 


Okula nasıl geliyorsun? 


a 
Okula yürüyerek geliyorum. 


äh G GS AS 
Çantada kaç kitap var? 
İS Aİ 
Çantada çok kitap var. 
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ISUİ soru edatıyla niçin sorusuna cevap ararız. Bu soruya cevap verirken cümlemize 5Y (G-enne, çünkü) 
diyerek başlarız. Bu ifadeden sonra isim gelebildiği gibi, bitişik nesne zamirleri de gelebilir. Bitişik zamir 
doğrudan oy nin sonuna eklenir. Örneğin GİY (li-enneke, çünkü sen). 5Y yâu'-mutekellim'e bitiştiğinde 
ise iki tür kullanım uygundur: Birincisi li-enne'nin son harekesini koruyabilmek ve kolay okuyabilmek için 
araya nün-u vikâye adı verilen bir kaynaştırma harfi eklenerek ca) (G-enneni, çünkü ben) biçiminde; 
ikincisi, nün-u vikâye olmaksızın Gy (li-ennî, çünkü ben) şeklindeki kullanım. 

Örneğin, 


ÇE BU İSE giy 
Niçin sierra la 


Çünkü ben çok çalıştım. 


Şimdi de soru harflerini kullana- 


rak örnek sorular ve cevaplar vere- ç b lia la e a, 

lim. Bu bir kuş e > i ýk 
Soru harfleriyle oluşturulan Evet, bu bir kuştur. 

sorularda “....mi, MİŞ esli 

midir, ...... mudur?” gibi sorulara 


cevap verilir. Temel soru cümleleri 
bu soru harfleriyle kurulur. 


dikkat 
Soru harfleriyle sorulan 
sorulara cevap olarak evet 
~ veya hayır Y sözcük- 
leri kullanılır. Bu sorulara 
verilen olumsuz cevaplar 9. 


bölümde olumsuzlukla bir- 


likte anlatılacaktır. 


Arapça | 


oç 5 
Bu bir bulmaca mıdır? ç A da | 


Evet, bu bir bulmacadır. 5A RES ce 


Öğrenme Çıktısı 


3 Arapça soru sorma üslubunu tanıyabilme, farklı soru edatlarıyla ve işaret sıfatlarının yer 
aldığı ifadelerle bunu pekiştirme 


Araştır/ İlişkilendir/ 
Tekrarla 3 Karşılaştır 


Kurân-ı Kerîmin “Fil 
Süresi” 1. ayet-i kerimesini 
ve “Tekvir Suresi” 26. ayet-i 
kerimesini okuyunuz. Bu 
ayetlerde geçen soru edat- 
larını fark ediniz. “Rahman 


“Evde kim var?”, “Bu kitabı 
kimden aldın?”, “Nereden 
geliyorsun?”, “Hangi kita- 
bı okudun?”, “Nasıl dön- 


Bu bölümde öğrendiğiniz 
soru edatlarını kullanarak 
arkadaşlarınızla soru-cevap 
oyunu oynayınız. 


dün?”, “Niçin gittin?”, “Bu 
bir defter mi?” “Bu bir masa 
mı?” soru cümlelerini Arap- 


a? 
Süresi”nde “s|” soru ismi- 
nin nasıl kullanıldığına dik- 


aya çeviriniz. >< 
seya kat ediniz. 
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gla Ma g ati b.g İp 
Mazi Oyla TERI sYğa 
Merhaba. 


Ben Muna. Bu fabrikada mühendisim. 


Bu işçiler benimle çalışıyorlar. 


Anathi Bü AN 


Hayır, o, şu üniversitede çalışıyor. 


e a 
O, şu salonda ders veriyor. 
Sİ elle 
Şunlar onun 


öğrencileri. 


gal Á > a kai 
Muna şu fabrikada 
çalışıyor. 


„tgal Öğlkki LAN Sel çi 


Evet, şu işçiler onunla çalışıyorlar. 
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NEREDE ÇALIŞIYORSUN? 


maki oia 3 BELİ Vİ odlo LÍ. Gs 
„gb Yia a al oia 3 diog 
Merhaba. Ben Salih. Bu üniversitede 


hocayım ve bu salonda ders veriyorum. 
Bunlar öğrencilerim. 


ç 5.0 Müge kek 


Salih hastanede mi çalışıyor? 


Sele 438 Gİ 


Salih nerede ders veriyor? 


çilli ea 


Şunlar kim? 


Muna nerede çalışıyor? 


La ga öyleki İLAN Sagi 8 


Şu işçiler Muna ile mi çalışıyorlar? 


Arapça | 


okuma özi 


gët ola 


e ep e e e e e e e 


shell Sall okla y aaŞiRli gökle 5 şi öl lb ga e 3 BEZİ gi 
e BİZ GİS ela gi A Oyal gubi AİBAZİ Gel g İz gol le 
olalı $5 2 DLII 3 aiba a Jei ŞA il SU Lİ 3 Ém ola EZ öbek 
Zal gi = vi ğ m WÚ Pa OB 5 yi á e slk OY gi 


er 


Bu Ailemdir 


Bu bizim evimiz ve bu bizim bahçemiz. Bahçe- 
mizde ağaçlar ve çiçekler var. Evlendiğimizden beri 
bu evde oturuyoruz. Bu, eşim Ahmet, o üniversi- 
tede hocadır ve bunlar da çocuklarım. Bu, kızım 
Meryem. O okulda öğrencidir. Bu ikisi İbrahim ve 
İsmail. Onlar da okulda öğrenci. Şunlar, onların 
arkadaşlarıdır. Çocuklarım burada arkadaşlarıyla 
oynarlar. Biz komşularla akşamleyin bu iki ağacın 
altında otururuz. Şu babam, o Diyanet'teki göre- 
vinden emeklidir. Şimdi bahçemize sebze ve çiçek 
ekiyor. Şu da annem. O şimdi bize mutfakta ye- 
mek pişiriyor. Teyzem PP onun yanında orada bulaşıkları yıkıyor. Bir saat sonra çocuklar bahçeden 
gelirler ve evde birlikte öğle yemeğini yeriz. Bu benim ailem, mutlu. 


Öğrenme Çıktısı 


4 Günlük hayatta soru edatlarını kullanabilme ve kendisini tanıtırken nerede çalıştığı ile 
ilgili kısa bilgi verebilme 


Araştır/ ° İlişkilendir/ 
Tekrarla 4 ? Karşılaştır 


Arkadaşlarınızla birlikte 
karşılıklı olarak (o “Nere- 
de oturuyorsun? Bu evde 
oturuyorum.”, “Nerede 
çalışıyorsun? Bu fabrikada 
çalışıyorum.” “Nereye gi- 
diyorsun? Şu camiye gidi- 
yorum.” cümlelerini birbi- 
rinize sorarak yanıtlamaya 
çalışınız. 


Arapçada ve Türkçede soru 
sorarken soru edatlarının 
cümlenin neresinde kulla- 
nıldığını karşılaştırınız. 


Öğrendiğiniz işaret sıfatları- 


nı kullanarak defterinize en 
az 10 cümle yazınız. 
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Arapçada İşaret Sıfatları 


alıştırmalar yağ 
l- Aşağıdaki boşlukları parantez içindeki işaret sıfatlarıyla doldurunuz. 
(ola ce Y3a oda clis olda) 


gr € çu, il elele elele erteler elle S 


Çe 

an 
E- 

MI EŞ O N 


2- Aşağıdaki cümleleri, mubtedanın başına uzak için kullanılan işaret sıfatı getirerek yeniden 
yazınız. 


a 
245 e 
Agi Jb 
del ei 


W BR vk 


3- Aşağıdaki boşlukları parantez içindeki sözcüğe uygun işaret sıfatlarıyla (yakın için kullanılan) 
tamamlayınız ve soruları cevaplayınız. 


Ge ar Ca S bal 
e a S ooogonaoe g 2 
Ua O S b 3 
e (Cpa) Sasaesoosaoos bo 4 
e OE. K o 0 5 


Arapça | 


4- Aşağıdaki boşlukları cevaba uygun soru edatlarıyla doldurunuz. 
RA Gİ he a be da «Şİ EN (|) 


el. cp- a g Epoo oaaao = ai 

H a3 öle— ge ri - 2 
POO a FEMI ESN ossooasose - 3 

leu ed Naa Ve m - á 
eN dak eE o a A - 5 

l ahi de Sİ go E = & 

„d BAL oia cga- E - 7 

ai eeji- e yön - 8 

I ga ce- a A = 

E a = 1 


5- Aşağıdaki sorulara anlamlı cevaplar veriniz? 
vae 

CO E 

fanell J pa a$ 

Sİ o pbb deaş ga 

a 


Coia dis e Jeb sb 


a a a G S 


6- Aşağıdaki cümleleri Arapçaya çeviriniz 


1. Bu bizim evimizdir. 


2. Şu bir köpektir. 

3. Ev burada, okul oradadır. 

4. Şunlar bahçede oturuyorlar. 
5. Bu ikisi doktordur. 

6. Bunlar bize mektup yazdılar. 
7. Şu çiçekler harikadır. 

8. Buaraba evin önündedir. 

9. Bu ikisi kız öğrencidir. 

10. Bu iki kıza gittim. 
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Günlük hayatta “Bu kimdir?”, 


“Bu nedir?” gibi soru ifadelerini 
kullanabilme 
Bu ifadeler günlük dilde sık kullanılan ifadelerdir. Diyaloglarla 

5 bunların pekiştirilmesi sağlanmıştır. 
D 
N 
'O : 

İşaret sıfatlarını tanıyabilme, 
= bu sıfatları cümle içinde 
20 kullanabilme becerisi kazanma 
:O 
© 
D 
> 
i 
Kı 
— 
x 
On 
e yila 
= Uzak İçin İşaret Sıfatları 
2 
)Ö) 
:O 


Arapça soru sorma üslubunu tanıyabilme, 
farklı soru edatlarıyla ve işaret sıfatlarının 
yer aldığı ifadelerle bunu pekiştirme 


Arapçada soru sorulurken Türkçedekinin tersine soru edatları 
Soru Edatları başta kullanılır. Soru edatlarına verilen her cevap cümlede bir 
ögeyi ifade etmektedir. 


Günlük hayatta mekâna ilişkin soru edatlarını 
kullanabilme ve kendini tanıtırken nerede 
çalıştığı ile ilgili kısa bilgi verebilme 


Soru cevap tarzındaki ifadelerle günlük hayatta soru edatlarını 
kullanarak bir kişiyi tanıyabilmenin sağlanması amaçlanmıştır. 


Nerede çalışıyorsun? 
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Arapça | 


Aşağıdaki sözcüklerden hangisi bir işaret sıfatı 
değildir? 


A. Ma 
C Gil 


E. olda 


B. ola 


JD}; sYöa 


a 


2 “in SEM ods” ifadesinin Türkçe karşılı- 
ğı aşağıdakilerden hangisidir? 
A. Bu bir arabadır. 
B. Bu araba hızlıdır. 
C. Bu hızlı bir arabadır. 
D. Bu bir araba hızıdır. 
E. Hızlı araba budur. 


Bi İşaret sıfatlarıyla ile ilgili olarak aşağıdakiler- 
den hangisi söylenemez? 


A. Arapça karşılığı muşâru'n-ileyh'ür. 

B. Tekil, ikil ve çoğul şekilleri vardır. 

C. Çoğul şekilleri eril ve dişil için ortaktır. 

D. İkil yapıları dışındakiler mebnidirler. 

E. İşaretedilenin yakın ve uzak oluşuna göre değişirler. 


4 ci yes 


Aşağıdakilerden hangisi yukarıdaki soruya verilen 
uygun bir cevap olabilir? 


A. ig g deli dy lf 

ALEL delhi Ji isi 
sazla Anal Jy gasi 

Ash) inalt i Eai 


İYİ dale d) ea 


H eee 3 bUb 


Yukarıdaki cümle hangi soru edatıyla sorulan bir 
sorunun cevabı olmalıdır? 


s 


B. BU 


; < D. BU 


f 


= 
D 
6] Bir işi yapanın kim olduğunu öğrenmek istiyor- D 
sak hangi soru edatını kullanmamız gerekmektedir? O: 
s Q 
A. L B. Gel D 
o. i 5 
C eA D. K O. 
og A 
E. p5 ~ 


BA “Bu iki köye sabah gittim.” cümlesinin Arap- 
ça karşılığı aşağıdaki seçeneklerden hangisinde 
doğru olarak verilmiştir? 


e eyi 


A. yil öğle ES 
zl g ok ölla di EA 
sazla el elk) 3 
azla g ayl ela dy ELA 

ABI Q ayl ila İl Ea 


o AEE 
Aşağıdakilerden hangisi yukarıdaki soruya verilen 
bir cevap olabilir? 


M Aşağıdaki işaret isimlerinden hangisi yakın 
için kullanılmaz? 


A. ölla 
C eNe 


E. ola 


B. olda 


D sYöa 


Aşağıdaki soru edatlarından hangisi diğerle- 
rinden farklıdır? 


A. JA B. ei 
C. | Da 
E. BU 


159 


Arapçada İşaret Sıfatları 


| gelde 


g 


” 


> 


3 


Las 13” | 


C 


5 


neler öğrendik yanıt anahtarı « 
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Yanıtınız yanlış ise “Arapçada İşaret Sıfatları” 
konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Yakın için İşaret Sıfatla- 
ri” konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Arapçada İşaret Sıfatları” 
konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Soru Edatları” konusu- 
nu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Soru Edatları” konusu- 
nu yeniden gözden geçiriniz. 


6 Araştır/Tekrarla 
Yanıt Anahtarı 


salak O ada foja L .2.ÖLS lia all 


Araştır 1 


Araştır 2 


Saz 
Araştır 3 


a a$ 7 5 Tb 
e 3 


C 


© x o 
U 


dl. 1 lia Şila ie .6 ii gla Sola ia 
ei A 


Yanıtınız yanlış ise “Soru Edatları” konusu- 
nu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Arapçada İşaret Sıfatları” 
konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Soru Edatları” konusu- 
nu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Uzak için İşaret Sıfatları” 
konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Soru Edatları” konusu- 
nu yeniden gözden geçiriniz. 


5 Mi .4 


İLA ola Sola 


ais il b ga 8 


Er 


İLİ li EE 5 MEKE 4 


aa Gür yy e gA 9 


E C IE. SSM İĞ oes ği si 


e lia ola/e85 Iia Í 7 9 R3 


F DAĞ 


ŞİLE sia yahni sla İ.8 


Arapça | 


6 Alıştırmalar Yanıt 
Anahtarı 


Aşağıdaki boşlukları parantez içindeki işaret sıfatlarıyla doldurunuz. 
aLa alel ola 


taali 3 guka ölün 


dö Alıştırma 1 


gizli 3 öleli ölla 
Zülal MİN Ya 
İle DLII lis 


Aşağıdaki cümleleri, mubtedanın başına uzak için kullanılan işaret sıfatı geti- 
rerek yeniden yazınız. 


EENE 
ER 
giz Jb 3 
ekg ee li 
Sİ s 


Alıştırma 2 


Aşağıdaki boşlukları parantez içindeki sözcüğe uygun işaret sıfatlarıyla (yakın 
için kullanılan) tamamlayınız ve soruları cevaplayınız. 


A e al 
İLE sy; Eb) Se Yaa 
O. ^liştirma3 e 

las |ia (QU ) ia 
2 oia (4-2) olalı 
ğa Iia (gida) llia a 
Aşağıdaki boşlukları cevaba uygun soru edatlarıyla doldurunuz. 
A 
SEN Eş BU 
SEN İİ oads S 
al:251 of 
dö Alıştırma 4 seyi g iki by 25 
NESES 
a öle 
Poi y> Ğİ 
E gal 
ŞALT da Dİl 
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6 Alıştırmalar Yanıt 
Anahtarı 


Aşağıdaki sorulara anlamlı cevaplar veriniz? 


A a Z ba em 
a oda gi Sam ola cla 1 


gelşi Mâ Seli Müş 2 
Alıştırma 5 yeli ARL İŞ az e a 


cd og gele li ii SN lele da 4 
MR Sİ e o 


e e ee Sai Jó SİS bu 


Aşağıdaki cümleleri Arapçaya çeviriniz. 
1. Bu bizim evimizdir. .U&, IJs 
e E 

3. Ev burada, okul oradadır. . JL ds, gla È 


4. Şunlar bahçede oturuyorlar. -4H 3 Óp Sisi 
ae 5. Bu ikisi doktordur. .0l.b obla / oleh olis 

6. Bunlar bize mektup yazdılar. İL, LÍ, 5 Yg / İL, LES Ya 
7. Şu çiçekler harikadır. âsi, 3 Yİ oi 

8. Bu araba evin önündedir. . c~ gul Ed oja 

9. Bu ikisi kız öğrencidir. . LJ ols 


10.Bu iki kıza gittim. En vu di CrS 
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bölümün kelimeleri 


İSİ (ecel) evet, kabul 

Jubi (atfåh çocuklar, (t.) Jb (tfh 
Ù (ekârib) akrabalar, (t.) ~x% (karib) 
elsi (akdâm) ayaklar, (t.) e3% (kadem) 
esi (albúm) albüm 

AZAN (el-arabiyye) Arapça 


GUİ (elmânyâ) Almanya 

SUIS İİ (e leyse kezâlik) öyle değil mi? 

olyf (evâni) kap-kacak (bulaşık) 

2L (bås) otobüs 

Í (belâ) evet, bilakis evet (olumsuz soruya 


verilen olumlu yanıtlarda) 
JS (cebel dağ 
JE (cevv4l) cep telefonu 
gö (buccác) hacılar, (t.) Zt (Hâce) 
Je (bå) dayı 
İL (hâle) teyze 
3435 (dakika) dakika 
ÜL (diyâne) diyanet 
gb (di) harika 
4.237 (avda) kreş, ana okulu 
Jes (zemil) iş l'okul arkadaşı 
aslo (540) saat 
Oy (sebbüra) yazı tahtası 
Uk (sefine) gemi 
i (sene) sene, yıl 
Uy (sinemâ) sinema 
YU (Abb) genç, delikanlı 
asé (şerike) şirket 


emä DLS 
14/344 (sakka I şukka) apartman dairesi 
4% (sehr) ay 
y> (sagir) küçük 
b (tayr) kuş 
4È (zuhr) öğle 
ale (5/2) aile 
ww (urs) düğün 
ALİ le (zleakdöm) yürüyerek 
46 (amm) amca 
AZE (amme) hala 
sl4E (gadd) öğle yemeği 
L (fash sınıf, mevsim 
a6 (k4a) salon 
Li) alimin 
U (kztâr) tren 
2S (kesir) çok 
Í (gz) bulmaca 
13) (levha) levha, pano 
Ayla (medine) şehir 
JE (mutekâ'id) emekli 
ox (mahbüb) sevimli 
Sela (mistara) cetvel 
Ke (me'an) beraber, birlikte 
Özin (mikass) makas 
Bİ (nazzára) gözlük 
73 (varak) kağıt 


e% (yevm) gün 


163 


